
In the boxes in this column
write the shorashim (roots)

of the verbs that appear
in each Hebrew phrase.

A§x¥`W¦izc©sc'

Please circle:
shorashim GREEN
prefixes / suffixes RED

On the dark blue lines write
literal English translations.

On the green lines write smooth
English translations that make sense.

My new learning focus is:
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Name: ________________

We are learning:

x ¤t ¥q______z ©WẍR̈______
w ¤x ¤R_____wEqR̈______

Day 4

cim ¦i ©nẌ ©d ©ri ¦w §x ¦A zŸxŸ̀ §n i ¦d §i mi ¦wŸl¡̀  x ¤n Ÿ̀I ©e 
____________________________
____________________________

 x ¤n Ÿ̀I ©e= mi ¦wŸl¡̀      ________ =______       i ¦d §i=______________ 
    _________ m ¦i ©nẌ ©d    ______ ©ri ¦w §x ¦A     ______ zŸxŸ̀ §n

dl̈ §iN̈ ©d oi ¥aE mFI ©d oi ¥A li ¦C §a ©d §l     ______________
______________________________________

 li ¦C §a ©d §l= oi ¥A     __________ = mFI ©d   ________ =________ 
 oi ¥aE= dl̈ §iN̈ ©d   ________ =__________ 

mi ¦c£rFn §lE zŸzŸ̀ §l Eid̈ §e     ________________
____________________________

 §l     ____________ Eid̈ §e= zŸzŸ̀    ____ =   _______ 
 E= §l     _____ = mi ¦c£rFn     _____ =_____________ 

:mi ¦pẄ §e mi ¦nï §lE
____________________________

 E= §l  ______ = mi ¦nï   _______ = mi ¦pẄ §e   ______ =_____  

ehm ¦i ©nẌ ©d ©ri ¦w §x ¦A zŸxF` §n ¦l Eid̈ §e 
______________________________________
______________________________________

 Eid̈ §e= §l  _______ = zŸxF` §n  _____ =__________ 
 ¦A= ©ri ¦w §x  _____ = ©d  _________ = m ¦i ©nẌ  _____ =________ 

1



                                            NRPS Jewish Literacy Programme:  Chumash Mastery     ~     zi ¦W` ¥x §A z ©WẍR̈                               c"qa

:o ¥kÎi ¦d §i ©e u ¤x ῭ d̈Îl©r xi ¦̀ d̈ §l  ______________
______________________________________

 §l= xi ¦̀ d̈     _____ = l©r     _________ = d̈     _______ =______ 
 u ¤x ῭= i ¦d §i ©e     _______ = o ¥k     _________ =_____ 

fhmi ¦lŸc §B ©d zŸxŸ̀ §O ©d i¥p §WÎz ¤̀  mi ¦wŸl¡̀  U©r©I ©e 
____________________________
____________________________

 U©r©I ©e= mi ¦wŸl¡̀      _______ = Îz ¤̀      ________ = i¥p §W     ___ =_____ 
 d̈= zŸxŸ̀ §O     _____ = d̈     _________ = mi ¦lŸc §B     ____ =________ 

mFI ©d z¤l ¤W §n ¤n §l lŸcB̈ ©d xF`Ö ©dÎz ¤̀
____________________________
____________________________

 Îz ¤̀= ©d  _________ = xF`Ö  ______ = ©d  _______ =______ 
 lŸcB̈= §l  ______ = z¤l ¤W §n ¤n     ____ = mFI ©d  _______ =_________ 

:mi ¦ak̈FM ©d z ¥̀ §e dl̈ §i ©N ©d z¤l ¤W §n ¤n §l oŸhT̈ ©d xF`Ö ©dÎz ¤̀ §e
____________________________
____________________________

 Îz ¤̀ §e= xF`Ö ©d  ______ = oŸhT̈ ©d  ________ =__________ 
 z¤l ¤W §n ¤n §l= dl̈ §i ©N ©d  _________ = z ¥̀ §e  _________ =________ 

 ©d= mi ¦ak̈FM     ______ =_______ 

fim ¦in̈Ẍ ©d ©ri ¦w §x ¦A mi ¦wŸl¡̀  mz̈Ÿ̀  o ¥Y¦I ©e 
____________________________
____________________________

 o ¥Y¦I ©e= mz̈Ÿ̀   ________ = mi ¦wŸl¡̀   _______ = ¦A  _________ =____ 
 ©ri ¦w §x= ©d     _____ = m ¦in̈Ẍ     _______ =____________ 
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:u ¤x ῭ d̈Îl©r xi ¦̀ d̈ §l
____________________________
____________________________

 xi ¦̀ d̈ §l= Îl©r  __________ = d̈  ____ = u ¤x ῭   _______ =_______ 

gidl̈ §i ©N ©aE mFI ©A lŸW §n ¦l §e 
____________________________
____________________________

 lŸW §n ¦l §e= mFI ©A     __________ = E     ________ = ©a ____ =___ 
 dl̈ §i ©N=_______ 

K ¤Wg ©d oi ¥aE xF`d̈ oi ¥A li ¦C §a ©d §lE
____________________________
____________________________

 li ¦C §a ©d §lE= oi ¥a     _____________ = d̈     _________ =_____ 
 xF`= E  ________ = oi ¥a  ____ = K ¤Wg ©d  ________ =_________ 

:aFhÎi ¦M mi ¦wŸl¡̀  ` §x©I ©e
____________________________

 ` §x©I ©e= mi ¦wŸl¡̀      _______ = i ¦M     ________ = aFh  _____ =______ 

hi:i ¦ri ¦a §x mFi x ¤wŸaÎi ¦d §i ©e a ¤x¤rÎi ¦d §i ©e 
____________________________
____________________________

 i ¦d §i ©e= a ¤x¤r     _______ = i ¦d §i ©e     ________ =_________ 
 x ¤wŸa= mFi     _________ = i ¦ri ¦a §x  _________ =_________ 
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Which words did you know before
studying these pesukim?  Write
some here, giving both the
Hebrew and English.

English             Hebrew

______  ______
______  ______
______  ______
______  ______
______  ______
______  ______

Which words did you not know
before studying these pesukim?
Write some here, giving both
the Hebrew and English.

English             Hebrew

______  ______
______  ______
______  ______
______  ______
______  ______
______  ______

I think the key words
in these pesukim are...

Write a summary of the pesukim in your own words.  Include some of the Hebrew words.

______________________________________
______________________________________
______________________________________
______________________________________
______________________________________
______________________________________
______________________________________
______________________________________

Notes, questions, thoughts, patterns... ___________
______________________________________
______________________________________
______________________________________
______________________________________
______________________________________
______________________________________

In this space, draw and colour some images to show what  happened in the pesukim in Day 4...

My next learning focus:

Assessment
To be completed by
anyone who hears you
learn through the
pesukim.
See Assessment Criteria
below, f-`.

Bronze 
(b,a,`)

Silver 
(c,b,a,`)

Gold 
(d,c,b,a,`)

Platinum 
(e,d,c,b,a,`)

Mastery 

( f  = completeness)
Assessment Criteria

I can read and translate
all of these pesukim
accurately from a
chumash
I can point out all
shorashim, prefixes
and suffixes
I can identify phrases
which needed a change
in word-order when
translated, to make
sense
I can explain what is
happening in the
pesukim in my own
words, including
Hebrew words from the
pesukim in my
explanation
I can explain points of
interest, difficulties or
questions on the text
I can correctly explain
one or more question
and answer of Rashi
I can read the pesukim
in an expressive way,
without translating, that
shows I know e-` and
which brings out the
meaning, music, colour
and depth in the
pesukim

`.

a.

b.

c.

d.

e.

f.

Begin with a

short ‘headline’

for these pesukim!

Patterns? e.g. repeated words and phrases,
or words used in an interesting way (for
example, like a poem)
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